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Svarbi informacija

Saugos informacija Zymejimas
Sioje instrukcijoje apradytos montavimo ir techninés Gaminio etiketéje (-ése) galimy simboliy paaiskinimas.
prieziGros proceddros, skirtos atlikti specialistams.

Instrukcija turi bati palikta klientui.

& Gaisro pavojus!
Naujausig gaminio dokumentacijos versijg rasite ctc.se.

[:Ii] Perskaitykite naudotojo instrukcija.
DEMESIQO!

Pries pradédami montavima, taip pat perskaitykite
pridétg saugos instrukcija.

il Perskaitykite naudotojo instrukcijg.

@ Perskaitykite montuotojo instrukcijg.

Simboliai

Sioje instrukcijoje galimy simboliy paaiskinimas.

Serijos numeris

Serijos numeris nurodytas CTC EcoAir galinés puses virSutiniame
DEM ESIO! kairiajame kampe esancioje gamyklinéje ploksteléje (PZ1).

Sis simbolis Zymi pavojy Zmogui arba jrenginiui.

PASTABA!
¥

Sis simbolis Zymi svarbig informacija apie tai, j k3
reikia atsizvelgti montuojant ar prizidrint jrengin;.

|
0)- PATARIMAS!

Sis simbolis Zymi patarimus, kaip palengvinti

gaminio naudojima. ? PASTABA!

Gaminio serijos numeris reikalingas techninei
priezidrai ir pagalbai.
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Irenginio patikra

Pagal galiojancius reikalavimus Sildymo jrenginys prie$ paleidima turi bati patikrintas. Patikrg turi atlikti tinkama kvalifikacija

turintis asmuo. Be to, uzpildykite naudotojo instrukcijos puslapj su jrenginio duomenimis.

(4

ApraSymas

Silumnesis (22 psl.)

Pastabos

Parasas Data

Vandens kokybe

Sistema iSplauta

Sistema nuorinta

Daleliy filtras

Uzdaromasis voztuvas

ISleidimo voztuvas

Tkrovimo srautas nustatytas

Apsauginis voztuvas (suveikimo slégis)

Elektra (23 psl.)

Pastato saugikliai

Apsauginis jungiklis

Nuotékio sroves jungiklis

Sildymo kabelio tipas / galia

Saugiklio dydis, Sildymo kabelis (F3)

Rysio kabelis prijungtas

CTC EcoAir adresuotas (tik jungiant kaskadu)

Veésinimas leidziamas

Prijungimai

Linijiné jtampa

Faziné jtampa

Vidinio / valdymo modulio programine jranga
naujausios versijos.

atnaujinta iki

Kondensato vamzdis

Kondensato vamzdzio izoliacija, storis (jei nen
KVR)

udojamas

Sildymo kabelis, jei sumontuotas (jtampa ir ilgi

2
~

Kita

CTC EcoAir C100
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Pristatymas ir transportavimas

Transportavimas

CTC EcoAir turi bati transportuojamas ir laikomas vertikaliai,
sausoje vietoje.

DEMESIO!

Uztikrinkite, kad transportuojant Silumos siurblys
negaléty apvirsti.

Patikrinkite, ar CTC EcoAir nebuvo pazeistas transportuojant.

KELIMAS NUO GATVES IKI MONTAVIMO VIETOS

Jei pavirsius leidZia, paprasciausia Silumos siurblj j
montavimo vietg nugabenti padékly veziméliu.

Svorio centras pasislinkes j vieng puse (zr. zymeéjima ant
pakuotés).

Jei Silumos siurblj reikia gabenti minkStu pavirsiumi, pvz.,
veja, rekomenduojame naudoti krano automobilj, kuris jj
pakelty j montavimo vieta. Keliant kranu, pakuote turi bati
nepazeista.

Jei krano automobilio panaudoti negalima, Silumos siurblj
galima gabenti ilgu krovininiu veZimeliu. Silumos siurblj
reikia imti i$ sunkiausios puses; kelti turi du Zmonés.

6 2 skyrius | Pristatymas ir transportavimas

KELIMAS NUO PADEKLO I GALUTINE VIETA
1. Nuimkite pakuote.

2. Atsukite tvirtinimg prie padéklo.

3. Apjuoskite kiekvieng atrama kélimo dirzais.
Rekomenduojama, kad nuo padéklo ant pagrindo kelty
du zmones.

UTILIZAVIMAS
Utilizuojant Silumos siurblys iSmontuojamas atvirkstine tvarka.
Siuo atveju kelkite uz pagrindo plokstés, o ne uz padekio.

CTC EcoAir C100



Montavimas

Silumos siurblj pastatykite tinkamoje vietoje lauke, kad
nuotekio atveju SaltnesSis negalety patekti pro vedinimo
angas, duris ar panasias angas. Jis taip pat jokiu kitu badu
neturi kelti pavojaus zmonéms ar turtui.

Jei Silumos siurblys statomas vietoje, kur galéty kauptis
nutekéjes saltnesis, pvz., zemiau zemes lygio (jduboje ar
Zemoje nisoje), jrengimas turi atitikti tuos pacius
reikalavimus, kurie taikomi dujy aptikimui ir techniniy
patalpy vedinimui. Prireikus taikomi reikalavimai dél
uzdegimo Saltiniy.

CTC EcoAir statykite lauke ant tvirto, lygaus ir svorj atlaikancio
pagrindo, geriausia ant betoninio pamato. Jei naudojamos
betoninés plytelés, jos turi remtis j asfaltg arba Zvyra.

Irenginj pritvirtinkite prie pagrindo keturiais inkariniais varztais.
Naudokite keturis kartu su jrenginiu pridedamus slopintuvus -
jie uztikrina tvirtg pritvirtinima ir mazina vibracijg bei triukSma.

CTC EcoAir neturety bati statomas prie triukSmui jautriy
sieny, pvz., Salia miegamojo.

Taip pat uztikrinkite, kad jrenginio vieta netrukdyty
kaimynams.

CTC EcoAir negalima statyti taip, kad baty galima lauko
oro recirkuliacija. Recirkuliacija mazina galig ir
efektyvuma.

Garintuvas turi bati apsaugotas nuo tiesioginio véjo, kuris
neigiamai veikia atitirpinimo funkcijg. CTC EcoAir statykite
taip, kad garintuvas bty apsaugotas nuo véjo.

Nemontuokite CTC EcoAir vietose, kur ore gali bati
jrenginj veikianciy medziagy, pvz., sieros vandenilio,
chloro, ragsciy ar Sarminiy medziagy, labai straus oro.

Nemontuokite CTC EcoAir vietose, kur ore gali bati dulkiy,
pvz., anglies pluosto, metalo milteliy.

Gali susidaryti daug kondensato ir atitirpinimo metu
iStirpusio vandens. Kondensatas turi bati nuvestas j
kanalizacijg ar panasiai (Zr. skyriy ,Kondensatas”).

CTC EcoAir C100

® Jeiyra pavojus, kad nuo stogo nuslys sniegas, Silumos
siurbliui, vamzdziams ir laidams apsaugoti reikia jrengti
apsauginj stogelj ar danga.

\

—

(T
T

MONTAVIMO VIETA

Tarp CTC EcoAir ir namo sienos palikite ne maziau kaip 200 mm

laisvos vietos, taciau véjuotose vietose - ne daugiau kaip 500 mm.

Prie$ gaminj ir virs jo palikite po 1 000 mm laisvos vietos.

Desinéje puseéje reikia apie 600 mm laisvos vietos, kad baty

galima nuimti priekine panele.

Apatinis garintuvo krastas turi bati ne zemiau vidutinio vietinio

sniego dangos storio arba ne maziau kaip 300 mm virs
Zzemes. Pagrindo aukstis turi bati ne mazesnis kaip 70 mm.

I200-500

400

600

A

600

1000
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Kondensatas

Pridedamga kondensato iSvada (KVA) prijunkite prie apatinés
panelés jungties (XL40), kad kondensatas buty nuvedamas.

& DEMESIO!

Silumos siurblio veikimui svarbu, kad kondensatas
bdty nuvedamas, o kondensato nutekéjimo vieta
baty tokia, kad negaléty pazeisti namo.

Vamzdis su Sildymo kabeliu (KVR) kondensato
padéklui nusausinti j komplekta nejeina. Siai
funkcijai uztikrinti reikéty naudoti priedg KVR.

¢ Kondensatas (iki 50 litry per parg) turi bati nuvestas
vamzdziu j tinkama kanalizacija; rekomenduojama, kad
vamzdzio dalis lauke bty kuo trumpesneé.

* Vamzdzio dalis, kurig gali paveikti Saltis, turi bati Sildoma
Sildymo kabeliu, kad neuzsalty.

e Vamzdj nuo Silumos siurblio veskite zemyn.

¢ Kondensato vamzdzio iSvadas turi bati nejSglanciame
aylyje.

* [renginiuose, kur kondensato vamzdyje galima oro
cirkuliacija, naudokite sifona.

e [zoliacija turi sandariai priglusti prie kondensato lovelio
dugno.

KONDENSATO PADEKLO SILDYTUVAS, VALDYMAS

Kondensato padeklo Sildytuvas jsijungia, kai jvykdomos Sios

salygos:

1. Kompresorius po paskutinio paleidimo veiké ne
trumpiau kaip 30 minuciy.

2. Aplinkos temperattra zemesne nei 1 °C.

KONDENSATO NUVEDIMAS

-y

PASTABA!

Jei nenaudojamas ne vienas is toliau
rekomenduojamy varianty, turi bati uztikrintas
geras kondensato nuvedimas.

8 2 skyrius | Pristatymas ir transportavimas

Akmeny drenaZo Sulinys

Jei name yra rasys, akmeny drenazo Sulinys turi bati
jrengtas taip, kad kondensatas nepaveikty namo. Kitu
atveju Sulinj galima jrengti tiesiai po Silumos siurbliu.

5 o
o
ARG
0w ?

a = Nejsalantis gylis

Nuvedimas j lietvamzdj

Vamzdj nuo Silumos siurblio veskite su nuolydziu zemyn.
Kondensato vamzdyije turi bati hidraulinis uzraktas,
neleidziantis orui cirkuliuoti vamzdyje.

a = Nejsalantis gylis

CTC EcoAir C100



Komplektacija

=V

Filterball filtras (G1") (QZ2)  Kondensato ivadas (KVA) |

Slopintuvai (4 vnt.)

Trumpiklis (JP1)

1 Jei KVR nesumontuotas, KVA montuokite ant ,Jungtis, kondensato
iSvadas” (XL40).

CTC EcoAir C100 2 skyrius | Pristatymas ir transportavimas 9



Paneliy nuémimas
VIRSUTINES PANELES NUEMIMAS

=

L
SONINES IR PRIEKINES PANELES NUEMIMAS
CTC EcoAir C106

-\_/
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Silumos siurblio konstrukcija

Bendroji informacija
CTC ECOAIR C106
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PZ3
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CTC ECOAIR C108, C112
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CTC ECOAIR C116
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CTC EcoAir C100
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Vamzdyny prijungimas

XL1 Silumnesio jungtis, tiekimas (i5 CTC EcoAir)
XL2 Silumnesio jungtis, graZinimas (j CTC ECOAIr)
XL20 Serviso jungtis, aukstas slégis

XL21 Serviso jungtis, Zemas slégis

XL40 Jungtis, kondensato iSvadas (KVA)

SVOK komponentai

FL2 Apsauginis voztuvas, Sildymo sistema
HQ8 Automatinis dujy separatorius

QM20 Nuorinimo voztuvas, Silumnesis

RM1 Atbulinis voztuvas

RN1 Balansinis voztuvas

WP2 Perpildymo vamzdis, Sildymo sistemos apsauginis voZtuvas
Jutikliai

BP1 Auksto slegio rele

BP8 Zemo slégio jutiklis

BP9 Auksto slégio jutiklis

BT3 Grazinamo srauto jutiklis

BT12 Kondensatoriaus jutiklis, tiekimo linija
BT14 Karstyjy dujy jutiklis

BT15 Skyscio linijos jutiklis

BT16.1 Garintuvo jutiklis (virsutinis)

BT16.2 Garintuvo jutiklis (apatinis)

BT17 Isiurbiamuju dujy jutiklis

BT28 Lauko temperataros jutiklis

BT39 Garavimo jutiklis

Elektros komponentai

BF1 Srauto matuoklis

EB10 Kompresoriaus Sildytuvas
EB11 Kondensato lovelio Sildytuvas
GQ1 Ventiliatorius

RA1 Harmoniky filtras L1

RA2 Harmoniky filtras L2

RA3 Harmoniky filtras L3

Saldymo kontiiro komponentai

EP1 Garintuvas

EP2 Kondensatorius
GQ10 Kompresorius

HS1 DZiovinimo filtras
HN1 Skyscio separatorius
HN2 Skyscio resiveris

HQ9 Daleliy filtras

QN1 [Ssiplétimo voztuvas
QN2 Keturkryptis voztuvas
Kita

PZ1 Gamykliné plokstele
PZ3 Serijos numerio plokstelé
UB1-UB4 Kabelio jvore

Zyméjimai pagal standartg EN 81346-2.

CTC EcoAir C100
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3x400 V

Skirstomosios déezés
CTC EcoAir C108, C112, C116

1x230V
CTC EcoAir C106

Elektros komponentai
AA2 Pagrindiné plokste
CA1 Kondensatorius 1

RF2

RF3

EMC filtras inverteriui 2
EMC filtras maitinimo jvadui

ik 1x230 V. 2 Tik 3x400 V.

CTC EcoAir C100
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Vamzdyny prijungimas

Bendroji informacija

Vamzdynai turi bati montuojami laikantis galiojanc¢iy normy
ir direktyvy.

CTC EcoAir SilumneSio puséje neturi uzdaromyjy voztuvy -

juos badtina sumontuoti, kad bty palengvinta bdsima
technineé prieziara.

MINIMALUS SISTEMOS SRAUTAS ATITIRPINANT

DEMESIO!

Per mazy matmeny Sildymo sistema gali pazeisti
gaminj ir sukelti veikimo sutrikimus.

Vamzdziy tarp vidinio modulio ir Silumos siurblio skersmuo
neturéty bati mazesnis uz rekomenduojama. Taciau kiekviena
Sildymo sistema turi bati suprojektuota individualiai, kad baty
uztikrinti rekomenduojami sistemos srautai.

Irenginys turi bati suprojektuotas taip, kad uztikrinty minimaly
atitirpinimo srautg esant 100 % cirkuliacinio siurblio darbui.

VANDENS TURIAI

Jungiant CTC EcoAir, tinkamam Silumos perdavimui
rekomenduojamas laisvas srautas Sildymo sistemoje. Tai galima
pasiekti naudojant apvadinj voZtuva. Jei laisvo srauto uztikrinti
negalima, rekomenduojama jrengti akumuliacine talpa.

Rekomenduojami vandens tariai

CTC EcoAir Cc106 C108 \ c112 c116 \
Minimalus Sildymo sistemos 50 | 50| 1001|1001
taris Sildant / vésinant

Minimalus Sildymo sistemos 50| 501 1001|100
taris vésinant grindimis

& DEMESIO!

PriesS prijungiant Silumos siurblj, vamzdynas turi
bati iSplautas, kad neSvarumai nepazeisty
komponenty.

Simboliy paaiskinimas

Simbolis Reikimeé

Uzdaromasis voztuvas

ISleidimo voZtuvas

Cirkuliacinis siurblys

ISsiplétimo indas

Filterball filtras

Kompresorius

Manometras

Apsauginis voztuvas

Perjungimo / maiSymo voztuvas

Silumokaitis

Vidinis modulis

Oras-vanduo Silumos siurblys

Valdymo modulis

Buitinis karstas vanduo

Vandens Sildytuvas

EQRBROEEBR == =xloo\mH-)et|=<

Sildymo sistema

SISTEMOS SCHEMA

Veikimo principas su vidiniu moduliu, karstu vandeniu ir
Sildymo sistema.

XL1 Silumnesio jungtis, tiekimas (is CTC EcoAir)
XL2 Silumnesio jungtis, graZinimas (j CTC ECoAir)

CTC EcoAir C100
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Silumnegio kontdro vamzdyny
prijungimas

DEMESIO!

I hidrauline sistema nepilkite jokio antifrizo, pvz.,
glikolio, nes tai paveiks vidiniy apsauginiy jtaisy
veikima. Vietoj to sistemoje, arti Silumos siurblio,
sumontuokite apsauginius nuo uzsalimo voztuvus.

PASTABA!

Prijungimas prie valdymo modulio skiriasi nuo
prijungimo prie vidinio modulio.

Zr. vidinio / valdymo modulio montuotojo
instrukcija.

Montuokite taip:

e iSsiplétimo indas

e manometras

e slégio mazinimo voztuvas
e iSleidimo voztuvas

Silumos siurbliui i$tustinti ilgai trunkancio elektros dingimo atveju.

jkrovimo cirkuliacinis siurblys

uzdaromasis voztuvas

Bdsimai techninei priezidrai palengvinti.

pridedamas Filterball filtras (QZ2)

Filterball filtras turi bdti montuojamas patalpoje, pries
Silumos siurblio jungtj ,Silumnesio grazinimas” (XL2)
(apatine jungtis).

perjungimo voztuvas.

Jungiant prie valdymo modulio ir jei sistema turi veikti tiek
su Sildymo sistema, tiek su vandens Sildytuvu.

Paveikslelyje parodytas prijungimas prie valdymo modulio.

1 Arba pagal konkrecios Salies reikalavimus.

22 4 skyrius | Vamzdyny prijungimas

VAMZDYNUY PRIJUNGIMAS LANKSCIOMIS ZARNOMIS
Visi lauko vamzdziai turi bati izoliuoti ne plonesne kaip 19
mm vamzdziy igoliacija.

Naudokite lankscias zarnas (priedai). Lankscios zarnos

veikia kaip vibracijos slopintuvai. Jos montuojamos su
lenkimu - taip slopinama vibracija.

CTC EcoAir C100



Elektros prijungimas

Bendroji informacija

* Elektros instaliacija ir laidy sujungimai turi bati atliekami
pagal nacionalinius reikalavimus.

* Prie$ atlikdami namo elektros instaliacijos izoliacijos
bandyma, atjunkite oras-vanduo Silumos siurblio jrengin;.

* Jei naudojamas automatinis jungiklis, jo iSjungimo
charakteristika turi bati ne mazesné kaip ,C". Saugiklio
dydis nurodytas skyriuje ,Techninés specifikacijos".

e (CTC EcoAir turi bati prijungtas per skyriklj. Kabelio skerspjavis

parenkamas pagal naudojamo saugiklio vardine srove.

e CTC EcoAir turi bati prijungtas per nuotékio sroves rele
(RCD). Rekomenduojama atskira nuotékio srovés relé.

e Nuotékio sroves relés vardiné suveikimo srove turi bati ne
didesne kaip 30 mA, tipas F arba B.

* RySio kabelis turi bati ekranuotas, su trimis laidininkais.

©5mm )

¢ Kad baty iSvengta trikdziy, rysio kabeliai iSorinems
jungtims neturi bati tiesiami Salia aukstos jtampos
kabeliy.

e [krovimo cirkuliacinj siurblj prijunkite prie valdymo
modulio. Kur prijungti jkrovimo cirkuliacinj siurblj, zr. savo
valdymo modulio montuotojo instrukcijoje.

¢ [vedant kabelj j CTC EcoAir, batina naudoti kabeliy jvores
(UB1)ir (UB2).

CTC EcoAir C106

CTC EcoAir C100

CTC EcoAir C108

A DEMESIO!

Elektros instaliacija ir bet kokia techniné priezidra
turi bati atliekama prizidrint kvalifikuotam elektrikui.
PriesS technine priezidrg isjunkite maitinima
automatiniu jungikliu.

DEMESIO!

Prie$ paleisdami gaminj patikrinkite jungtis, linijine
ir fazine jtampa, kad nebdty pazeista Silumos
siurblio elektronika.

DEMESIO!

Jungiant batina atsizvelgti j iSorinj valdyma, kuriame
yra jtampa.

DEMESIO!

Jei maitinimo kabelis pazeistas, jj pakeisti gali tik
CTC, jos serviso atstovas ar panasiai jgaliotas
asmuo, kad baty iSvengta pavojaus ir Zalos.

DEMESIO!

Nepaleiskite sistemos, kol ji neuzpildyta vandeniu.
Gali bati pazeisti sistemos komponentai.

AR

Prieiga, elektros prijungimas

Zr. skyriy ,Paneliy nuémimas”.
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Prijungimai
GNYBTUY BLOKAI
1x230V

3x400 V

Naudojami Sie komponentai.

X1 Gnybty blokas, maitinimas
X2 Gnybty blokas, rysys
X3 Gnybty blokas, KVR prijungimas

MAITINIMO PRIJUNGIMAS

Maitinimo jtampa
Maitinimo kabelis jungiamas prie gnybty bloko X1.

Uz Silumos siurblio riby yra apie 1,8 m kabelio.

Prijungimas
Prijungimas 1x230V  Prijungimas 3x400 V

s i
I‘II‘II‘I I {0 | {

Oras-vanduo $ilumos siurblys Kabelio skerspjavis (mm *)

CTC EcoAir C106 (1x230V) 2.5
CTC EcoAir C108/ C112(1x230V)|2.5
CTC EcoAir C116 (1x230 V) 4.0
CTC EcoAir C108/ C112/ C116 2.5
(3x400V)
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RYSYS

Daugiau informacijos rasite valdanciojo gaminio

instrukcijoje.

RysSio kabelio iSvedZiojimas

1. Rysio kabelj prijunkite prie CTC EcoAir rysio gnybty
bloko (X2:COM 1:A, B, GND).

2. Kabelio ekrang prijunkite prie CTC EcoAir rysSio gnybty
bloko (X2:COM 1:jord).

3. Galinj rezistoriy aktyvuokite uzdédami trumpiklj (JP1)
ant Silumos siurblio pagrindinés plokstés (AA2).

Kaskadinis jungimas
1. Kaskadiniam jungimui gnybty blokg X2:COM 2 sujunkite
su kito Silumos siurblio gnybty bloku X2:COM 1.

2. Kabelio ekrang prijunkite kiekviename CTC EcoAir.
3. Galinj rezistoriy aktyvuokite uzdédami trumpiklj (JP1)

ant paskutinio kaskados Silumos siurblio pagrindinés
ploksteés (AA2).

[ I I — Bl
| GaconD | [ Gz |
| @ | ez |
| oo | | o =il |
. B . . B .
| N ; |
| oo | e |
| oo | | | eno O |
B ! R !
= R |
| GzonD) Gt |
[ — i [ ——— _|
DIP jungiklis

CTC EcoAir pagrindingje plokstéje (AA2) yra DIP jungiklis
(SW1).

DEMESIO!

DIP jungiklj keiskite tik tada, kai CTC EcoAir neturi
maitinimo.

CTC EcoAir C100



Kaskadinis jungimas
Irenginiuose su keliais Silumos siurbliais kiekvienas Silumos
siurblys turi turéti unikaly adresg, kuris nustatomas DIP jungikliu.

Silumos siurblys ‘ Padeétis (1/2/3/4)

) off / off / off / off

) on / off / off/ off

) off / on / off / off

) on/on/ off / off
EB105) off / off / on / off

)

)

)

)

on / off / on / off

EB107 off /on /on / off

EB108 on/on/on/off

EB109 off / off / off / on

(EB110) on / off / off / on
Vésinimas
CTC EcoAir gali vesinti, kai tiekiamo vandens temperatdra iki
+7 °C.

Veésinimo rezimui jjungti reikia nustatyti DIP jungiklj (SW2).

Funkcija Padétis (1) Gamyklinis nustatymas|

Leidzia vesinti on off
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Paleidimas ir derinimas

PasiruosSimas

KOMPRESORIAUS SILDYTUVAS
CTC EcoAir turi kompresoriaus Sildytuva, kuris Sildo
kompresoriy prie$ paleidimg ir kai kompresorius Saltas.

Uzpildymas

Sildymo sistemga uzpildykite vandeniu iki reikiamo slégio.
Silumos siurblyje yra automatinis $ilumnesio nuorinimo
voztuvas (QM20), kuris uzsidaro, kai Silumos siurblys
uzpildomas skysciu.

Nuorinimas

1. Silumos siurblys nuorinamas automatidkai silumnesio
nuorinimo voztuvu (QM20), esanciu ant dujy separatoriaus
(HQ8). Nuorinimo voztuvas uzsidaro automatiskai, kai
voztuvo korpusas nuorintas ir uzpildytas skysciu.

2. Nuorinkite cirkuliacinj siurblj, jei jis yra.

3. Papildykite ir nuorinkite tol, kol bus pasalintas visas
oras ir slégis bus tinkamas.

Paleidimas

DEMESIO!

Nepaleiskite CTC EcoAIr, jei yra pavojus, kad vanduo
sistemoje uzsalo.

A

DEMESIO!

Elektros darby nepradekite anksciau nei po dviejy
minuciy nuo maitinimo iSjungimo.

A

—

Patikrinkite, ar prijungtas rysio kabelis tarp CTC EcoAir
ir vidinio / valdymo modulio.

2. Jeireikalingas vésinimo rezimas, nustatykite DIP jungiklj
(SW2), kaip aprasyta skyriuje ,Vésinimas”.

3. Tjunkite CTC EcoAir ir vidinio / valdymo modulio
maitinima.

4. Tkrovimo srautg sureguliuokite pagal dydj. Taip pat zr.

skyriy ,Ikrovimo srauto reguliavimas”.

5. Vykdykite vidinio / valdymo modulio ekrane rodomo
paleidimo vedlio nurodymus.

6. Uzpildykite ,Irenginio patikra” skyriuje ,Svarbi
informacija”.

Jungiant batina atsizvelgti j iSorinj valdyma, kuriame yra
jtampa.
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Ikrovimo srauto reguliavimas

Kad silumos siurblys tinkamai veikty visus metus, jkrovimo
srautas turi bati tinkamai sureguliuotas.

Jei naudojamas CTC vidinis modulis arba priedu valdomas
jkrovimo cirkuliacinis siurblys valdymo moduliui, valdymas
stengiasi palaikyti optimaly srautg per Silumos siurblj.

Reguliavimo gali prireikti, ypac kraunant atskirg vandens
Sildytuva. Todel rekomenduojama tureti galimybe reguliuoti
srautg per vandens Sildytuva balansiniu voztuvu.

1. Rekomendacija, jei truksta karsto vandens ir kraunant
karstg vandenj rodomas pranesimas ,high condenser
out”: padidinkite srautg

2. Rekomendacija, jei triksta karsto vandens ir kraunant
karstg vandenj rodomas pranesimas ,high condenser
in": sumazinkite srautg

Tkrovimo cirkuliacinis siurblys
Tkrovimo cirkuliacinis siurblys (j gaminio komplektg nejeina)
maitinamas ir valdomas is vidinio / valdymo modulio. Jis turi
integruota apsaugos nuo uzsalimo funkcijg, todeél esant
uzsalimo pavojui jo isjungti negalima.

Slegio kritimas, SilumnesSio pusé
Diagramoje parodytas slégio kritimas Silumnesio puséje,
jskaitant dujy separatoriy.

Slégio kritimas (kPa)

90
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50 /
40
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20
s
10
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N\ N\

12, 16
7

N\

0.00 0.60 0.80 100 1,20

Srautas

(1/s)
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Valdymas

Bendroji informacija

CTC EcoAir turi vidinj elektroninj valdiklj, kuris atlieka visas
Silumos siurblio veikimui reikalingas funkcijas, pvz.,
atitirpinimg, sustabdymga esant maks. / min. temperatarai,
kompresoriaus Sildytuvo jjungimg ir apsaugines funkcijas
veikimo metu.

Integruotas valdiklis informacijg rodo busenos LED
indikatoriais ir gali bati naudojamas techninés priezidros metu.

Iprastomis eksploatavimo sglygomis namo savininkui
prieiga prie valdiklio nereikalinga.

CTC EcoAir palaiko rysj su CTC vidiniu / valdymo moduliu,
todél visi CTC EcoAir nustatymai ir matavimy vertés
reguliuojami ir nuskaitomi vidiniame / valdymo modulyje.

PASTABA!

Pagrindinio gaminio programine jranga turi bati
naujausios versijos.
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Valdymas

Informacijg apie ekrano nustatymus rasite valdanciojo
gaminio instrukcijoje.

28 8 skyrius | Valdymas CTC EcoAir C100
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Technine prieziura

A AT i i GrazZinamo srauto jutikliy (BT3), kondensatoriaus
Techmnes pr|e2|uros vel ksmal tiekimo jutikliy (BT12), iSmetimo jutikliy (BT14),

. skyscio linijos jutikliy (BT15), garintuvo jutikliy
DEMESIO! (BT16.1/BT16.2), jsiurbiamuyjy dujy jutikliy (BT17)
Technine prieZitrg turi atlikti tik reikiama ir garavimo jutikliy (BT39) duomenys

kompetencijg turintys asmenys.

- i : i Temperatira (°C) ‘ Varza (kOhm) Itampa (VDC)
Keiciant CTC EcoAir komponentus, galima naudoti

. . . -10 56.20 3.047
tik CTC AB atsargines dalis.
0 33.02 2.889
v« 10 20.02 2,673
KONDENSATORIAUS ISTUSTINIMAS %0 5 5399
'Ilvga‘l t'runkano'qvelektros dmglmo ar pana§|u atveju gali tekti 0 045 5083
iSleisti vandenj is CTC EcoAir kondensatoriaus.
40 5.306 1.752
50 3.583 1.426
: 2.467 1.1
DEMESIO! 0 ° >
70 1.739 0.891
Gali bati karSto vandens - nusiplikymo pavojus. 30 1246 0.691

1. UZzdarykite uzdaromuosius voztuvus.

2. Atjunkite abu Silumnesio jung¢iy vamzdzius: Silumnesio
jungtj, tiekimas (XL1) ir Silumnesio jungtj, grazinimas
(XL2).

3. I8leiskite vandenj per atbulinj voztuvg (RM1).

TEMPERATUROS JUTIKLIY DUOMENYS

Lauko temperatiros jutikliy (BT28) duomenys

Temperatira (°C) Varza (kOhm) ‘
-40 349.10
-30 181.60
-20 98.86
-10 56.05
0 32.97
10 20.00
20 12.51
30 8.04
40 5.31
50 3.59
60 2.48
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Komforto sutrikimai

Daugeliu atvejy vidinis / valdymo modulis uzfiksuoja
gedima, pranesa apie jj aliarmu ir ekrane pateikia veiksmy
nurodymus.

Gedimy paieska

DEMESIO!

Jei gedimui pasalinti reikia dirbti uz prisukty
dangciy, maitinima saugos jungikliu turi atjungti
kvalifikuotas elektrikas arba tai turi bdti daroma jam
prizidrint.

PASTABA!

Aliarmai patvirtinami vidiniame / valdymo modulyje.

Jei veikimo sutrikimas ekrane nerodomas, galima
pasinaudoti Siais patarimais:

PAGRINDINIAI VEIKSMAI

Pirmiausia patikrinkite:

e Ar prijungti visi Silumos siurblio maitinimo kabeliai.
e Pastato grupinius ir pagrindinius saugiklius.

e Pastato nuotékio sroves jungiklj.

e Silumos siurblio nuotékio sroves rele (RCD).

* Silumos siurblio saugiklj / automatine apsauga (FC1 / FB1;
FB1 tik jei sumontuotas KVR).

e Vidinio / valdymo modulio saugiklius.
e Vidinio modulio temperatdros ribotuva.

® Ar oro srauto j CTC EcoAir neuzstoja pasaliniai daiktai.

e Ar CTC EcoAir neturi iSoriniy pazeidimy.
CTC ECOAIR NEISIJUNGIA
e Néra poreikio.

- Vidinis / valdymo modulis nereikalauja Sildymo,
vesinimo ar karsto vandens.

e Kompresorius blokuotas dél temperatdros salygu.

- Palaukite, kol temperatdra bus gaminio darbo intervale.
* Nepraéjo minimalus laikas tarp kompresoriaus paleidimy.
- Palaukite bent 30 minuciy ir patikrinkite, ar
kompresorius jsijungeé.

e Suveikeé aliarmas.

- Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.
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CTC ECOAIR NEPALAIKO RYSIO
e Patikrinkite, ar CTC EcoAir adresavimas teisingas.

* Patikrinkite, ar rysio kabelis tinkamai prijungtas ir veikia.

ZEMA KARSTO VANDENS TEMPERATURA
ARBA TRUKSTA KARSTO VANDENS

Si gedimy paieskos skyriaus dalis taikoma tik tada, kai $ilumos
siurblys prijungtas prie vandens Sildytuvo arba vidinio modulio.

e Didelis karsto vandens suvartojimas.
- Palaukite, kol karstas vanduo jSils.

¢ Neteisingi karsto vandens nustatymai vidiniame /
valdymo modulyje.

- Zr. vidinio / valdymo modulio montuotojo instrukcija.

o UZsikimSes Filterball filtras.

- I§junkite sistema. Patikrinkite ir iSvalykite Filterball filtra.
ZEMA PATALPY TEMPERATURA
e Keliose patalpose uzdaryti termostatai.

— Kuo daugiau patalpy termostatus nustatykite j maksimuma.
¢ Neteisingi nustatymai vidiniame / valdymo modulyje.

- Zr.vidinio / valdymo modulio montuotojo instrukcija.

e Radiatoriuose / grindy Sildymo kontaruose yra oro.
— Nuorinkite sistema.

AUKSTA PATALPY TEMPERATURA

e Neteisingi nustatymai vidiniame / valdymo modulyje.

- Zr.vidinio / valdymo modulio montuotojo instrukcija.

LEDO SUSIDARYMAS ANT VENTILIATORIAUS,
GROTELIY IR (ARBA) VENTILIATORIAUS KUGIO

Patikrinkite, ar oro srautas per garintuvg tinkamas.

DAUG VANDENS PO CTC ECOAIR
¢ Reikalingas priedas KVR.

* Jei KVR sumontuotas, patikrinkite, ar vanduo nuteka
laisvai.

CTC EcoAir C100



Aliarmy sgrasas

Aliarmy sarasa rasite valdanciojo gaminio instrukcijoje.

CTC EcoAir C100 10 skyrius | Komforto sutrikimai 31



Priedai

CTC montavimo rinkinys C100

Apsaugotam nuo uzsalimo montavimui lauke ir rysSiui su
valdymo bloku.

Prekés kodas 591870301

CTC kondensato iSvadas
EcoAir T m

[zoliuota kondensato iSvado zarna su Sildymo kabeliu, 1
metras. Prekés kodas 590955301

CTC kondensato isvadas
ECOAIr 3 m

[zoliuota kondensato isvado zarna su Sildymo kabeliu, 3
metrai. Prekés kodas 590955302

CTC kondensato iSvadas
ECOAIr e m

[zoliuota kondensato iSvado Zarna su Sildymo kabeliu, 6
metrai. Prekés kodas 590955303

CTC sildymo kabelis
kondensato iSvadui 5 m

Sildymo kabelio rinkinys kondensato vamzdziams, 5 metrai.
Prekes kodas 586685401

CTC jkrovimo cirkuliacinis siurblys 25/70-130
6-8 kw
Prekés kodas 587477303

CTC jkrovimo cirkuliacinis siurblys 25/75-130
10-12 kW
Prekés kodas 587477302

CTC jkrovimo cirkuliacinis siurblys 25/85-130

14-22 kW
Prekés kodas 587477301

CTC pastatymo stovas C100

Tvirtas stovas lauko blokui.
Prekés kodas 591753301

CTC sieninis laikiklis C100

Sieninio tvirtinimo rinkinys lauko blokui.
Prekés kodas 591752301

CTC apsauginis voztuvas 2,5 bar
Prekeés kodas 591871301

32 11 skyrius | Priedai

CTC apsauginis voztuvas 3,0 bar
Prekés kodas 591872301

Daugiau informacijos rasite https://ctc-heating.com/
products/air-to-water-heat-pumps
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Techniniai duomenys

Matmenys
CTC EcoAir C106
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Aukstis
892 mm

Oras-vanduo Silumos siurblys

CTC EcoAir C108
CTC EcoAir C112 1,103 mm
CTC EcoAirC116 1,397 mm

CTC EcoAir C100 12 skyrius | Techniniai duomenys 33



Garso |yg ai CTC EcoAir paprastai statomas prie namo sienos, todeél
garsas sklinda kryptingai - j tai reikia atsizvelgti. Todél

\ statydami visada stenkités pasirinkti puse, nukreipta |
maziausiai triukSmui jautrig kaimynine teritorija.

I Garso slegio lygiams papildoma jtakg daro sienos, maras,
w zemes lygio skirtumai ir kt., todel jie laikytini tik

om orientacinémis vertémis.

CTC EcoAir ventiliatoriaus greitj reguliuoja pagal aplinkos ir
garavimo temperatara.

Garso galia Garso slégis atstumu (m)
1
1
CTC EcoAir C106 Nominali garso verte 49 44 38 35 32 30 29 28 26 25 24
Maks. garso verte 58 53 47 44 41 39 38 37 35 34 33
Maks. garso verté, tylusis reZzimas 51 46 40 37 34 32 31 29 28 27 26
CTC EcoAir C108 Nominali garso verte 53 48 42 39 36 34 33 31 30 29 28
Maks. garso verte 64 59 53 50 47 45 44 42 41 40 39
Maks. garso verté, tylusis rezimas 50 45 39 35 33 31 29 28 27 26 25
CTC EcoAir C112 Nominali garso verte 53 48 42 38 36 34 32 31 30 29 28
Maks. garso verte 64 59 53 50 47 45 44 42 41 40 39
Maks. garso verté, tylusis rezimas 55 50 44 40 38 36 34 33 32 31 30
CTC EcoAirC116 Nominali garso verte 51 46 40 37 34 32 31 29 28 27 26
Maks. garso verte 65 60 54 51 48 46 45 43 42 41 40
Maks. garso verte, tylusis rezimas 54 49 43 39 37 35 33 32 31 30 29

1 Garso galios lygis, L w (A), pagal EN12102
2 Garso slégis apskai¢iuotas pagal kryptingumo koeficientg Q=4
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Techninés specifikacijos
DARBO INTERVALAS, SILDYMAS

Tiekiamo vandens temperatara (°C)

70 o~
"

15
-30-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
Lauko temperatira
e Tickiamo vandens temperatira (°c)

= == = Grazinamo vandens temp.

BKV = tik buitinis karStas vanduo

DARBO INTERVALAS, VESINIMAS

Tiekiamo vandens temperatara (°C)

35
30 -
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5

0
10 15 20 25 30 35 40 45 50

Lauko temperatira
—— 1i€KIAMO vandens temperatira (°C)

== == = Grazinamo vandens temp.

Trumpa laika, pvz., paleidimo metu, vandens puseje
leidZiamos Zemesnés darbo temperataros.
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GALIA SILDYMO REZIMU
Maksimali ir minimali galia nuolatinio veikimo metu.
Atitirpinimas nejskaiciuotas.

CTC EcoAir C106

Sildymo galia (kW)

12

10

L’

0 ‘ ‘ ‘ ! ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
-26-20 15 -10 -5 0 &5 10 15 20 25 30 35 40

Lauko temperatira

o]

e Ti€kiamo vandens temperatira 35 °C
e Ti€kiamo vandens temperatara 45 °C
— — _ Tiekiamo vandens temperatara 55 °C

CTC EcoAir C108

Sildymo galia (kW)
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Lauko temperattra
(°C)

e Ti€Kkiamo vandens temperatira 35 °C
e Ti€Kiamo vandens temperatara 45 °C
— — __ Tiekiamo vandens temperatdra 55 °C
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CTC EcoAirC112

Sildymo galia (kW)

14
12
g = —

10 ~ 4 =

77

-

4 = =
2

=z
0

252015 10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
Lauko temperatura

o)
e Ti€kiamo vandens temperatira 35 °C
e Ti€kiamo vandens temperatara 45 °C
— — _ Tiekiamo vandens temperatdra 55 °C
CTC EcoAir C116
Sildymo galia (kW)
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GALIA VESINIMO REZIMU CTC EcoAir C116
Maksimali ir minimali galia nuolatinio veikimo metu.

CTC EcoAir C106

Vésinimo galia (kW)

24
Vésinimo galia (kW) 53
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e Tiekiamo vandens temperatura 18 °C
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CTC EcoAir C108
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CTC EcoAir C112
Vésinimo galia (kW)
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CTC EcoAir
Itampa

C106
1x230V

c108
1x230V

Cc112
1x230V

c116
1x230V

I5éjimo duomenys pagal EN 14 511, daliné apkrova 1

Sildymas Galia / naudojama galia / COP (kKW/kW/-) esant | -7 /35°C | 429/1.70/2.53 | 7.48/2.91/257 | 919/3.22/2.85 | 11.40/4.19/2.72
nominaliam srautui Lauko temp. / Tiekiamo vandens 2/35°C|355/091/391|597/161/3.70 | 7.08/1.74/4.06 | 9.52/2.40/3.96
temp. 2/45°C|341/1.03/331|565/181/3.12|6.75/2.05/3.29 |863/2.78/3.10
7/35°C|391/076/512 |7.17/1.48/4.86 | 7.55/155/4.86 |10.46/2.09/5.00
7/45°C | 3.65/093/391|6.59/1.73/3.82|7.14/1.87/3.83 |10.03/2.47/4.05
Vésinimas Galia / naudojama galia / EER (kW/kW/-) esant | 35/7°C | 406/1.30/3.12 | 6.92/2.24/3.09 | 9.57/2.99/3.20 | 13.02/4.05/3.22
maksimaliam srautui Lauko temp. / Tiekiamo vandens [ 35/18°C | 528/1.26/4.19 | 8.39/2.21/3.80 | 11.88/2.93/4.05] 15.30/3.55/4.31
temp.
Maksimali galia
Maksimali Sildymo galia esant A7W35, su / be atitirpinimo kw 6.50 / 6.50 9.47 /11.39 12.46/12.46 16.74/16.74
Maksimali Sildymo galia esant A2W55, su / be atitirpinimo kw 4.75/5.24 7.99/7.01 9.46 /9.46 13.97/12.38
Maksimali Sildymo galia esant A-7W35, su / be atitirpinima kW 429/497 7.48/8.26 9.19/9.19 11.40/12.38
SCOP pagal EN 14825
Nominali Siluminé galia (P y.q4, ) Vidutinis klimatas 35 °C/ 55C  kw 5.10/ 4.60 7.50/6.50 10.50/9.00 13.50/12.50
(Europa)
Nominali Siluminé galia (P e, ) Saltas klimatas 35 °C/55°¢  kw 4.80/4.60 8.10/7.50 9.70/9.20 12.80/12.50
Nominali Silumine galia (P 44, ) Siltas klimatas 35 °C/ 55 °C kw 5.50/4.70 7.70/7.10 10.50/ 8.50 12.80/12.00
SCOP vidutinis klimatas, 35 °C/ 55 °C (Europa) 4757/ 3.37 478 /3.78 478 /3.82 5.15/73.97
SCOP saltas klimatas, 35 °C/ 55 °C 4.14/3.31 4.45/3.49 429/3.42 4.49/3.55
SCOP Siltas klimatas, 35 °C/ 55 °C 6.22 /3.92 6.60/4.75 6.79 /4.96 6.67 /5.00
Energijos klasé, vidutinis klimatas 2
Gaminio patalpy $ildymo efektyvumo klasé 35 °C /55 °C 3 Attt/ A++ At++ / A++ Attt/ A+ At++ [ A+++
Sistemos patalpy Sildymo efektyvumo klasé 35 °C /55 °C 4 At+++ / A++ At+++ / A+++ At++ [ At++ At++ [ At++
Elektriniai duomenys
Vardiné jtampa 230V ~50Hz 230V ~50Hz 230V ~50Hz 230V ~50Hz
Vardineé srove, Silumos siurblys Arms 10 125 16 22
Maks. galia, ventiliatorius W 42 46 121 195
Saugiklis Arms 13 16 20 25
Apsaugos klase P24
Saldymo kontiras
Saltnesio tipas R290
SaltneSio GWP 0.02
Uzpildymo kiekis kg 0.50 0.80 1.10 1.60
Kompresoriaus tipas Rotacinis kompresorius
CO, ekvivalentas (Saldymo kontaras hermetiskai uzdarytas| kg 0.010 0.016 0.022 0.032
Auksto slégio reles (BP1) iSjungimo verté MPa (bar) 3.0(30.0)
Auksto slégio reles diferencialas MPa (bar) 0.7 (7)
Oro srautas
Maks. oro srautas ‘ m3/h 2,500 3,350 5,600 6,150
Darbo intervalas
Min. / maks. oro temperatdra, Sildymas °C -25/38
Min. / maks. oro temperatara, vesinimas °C 15747
Atitirpinimo sistema Atvirkstinis ciklas
Silumnesio kontiras
Maks. Silumnesio sistemos slegis MPa (bar) 0.30(3.0)
I8jungimo slegis, Silumnesis MPa (bar) 0.20 (2.0)
Rekomenduojamas srauto intervalas, sSildymas I/s 0.18-0.31 0.24-0.39 0.36-0.60 0.46-0.76
Rekomenduojamas srauto intervalas, vésinimas I/s 0.20-0.25 0.33-0.41 0.45-0.57 0.62-0.69
Min. projektinis srautas atitirpinant (100 % siurblio greitis) I/s 0.17
Min. / maks. SilumneSio temp., nuolatinis veikimas °C 25/75
Min. / maks. Silumnesio temp., nuolat. veikimas, vésinimasg °C 71725
Silumnesio jungtis CTC EcoAir G1"iSorinis sriegis
Silumnesio jungtis, lankstus vamzdis G1" iSorinis sriegis
Min. rekomenduojamas vamzdzio skersmuo (sistema) DN (mm) 25(28)
Matmenys ir svoris
Plotis mm 915 1,204 1,204 1,204
Gylis mm 458 488 488 488
Aukstis mm 720 892 1,103 1,397
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CTC EcoAir C106

c108 C112 c116
Svoris kg 68 96 113 140
Kita
Prekes kodas 591000001 591001001 591003001 591005001
EPREL 2570138 2570160 2570165 2570166

1 Galios vertés su atitirpinimu pagal EN 14511, kai $ilumnesio tiekimas atitinka DT=5 K esant 7 / 45.

2 Nurodytas paketo efektyvumas jvertina ir valdiklj. Jei prie paketo pridedamas iSorinis papildomas katilas ar saulés Sildymas, bendra paketo efektyvuma
reikia perskaiciuoti.

3 Gaminio patalpy $ildymo efektyvumo klasiy skalé: nuo A+++ iki D. Valdymo modulio modelis CTC EcoLogic. .

4 sistemos patalpy Sildymo efektyvumo klasiy skalé: nuo A+++ iki G. Nurodytas sistemos efektyvumas jvertina gaminio temperataros reguliatoriy.
Valdymo modulio modelis CTC EcoLogic.
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CTC EcoAir
Itampa

c108
3x400V

c112
3x400V

c116
3x400V

I5éjimo duomenys pagal EN 14 511, daliné apkrova 1

Sildymas Galia / naudojama galia / COP (KW/kW/-) esant | -7 / 35 °C 7.48/291/257 9.19/3.22/2.85 11.40/4.19/2.72

nominaliam srautui Lauko temp. / Tiekiamo vandens 2/35 °C 5.97/1.61/3.70 7.08/1.74/4.06 9.52/2.40/3.96

temp. 2/45 °C 565/1.81/3.12 6.75/2.05/3.29 8.63/2.78/3.10
71735 °C 8.36/1.73/4.83 12.61/2.68/4.71 15.90/3.53/4.50
7/45°C /o /o /7

Vésinimas Galia / naudojama galia / EER (kW/kW/-) esant | 35/7°C 6.92/2.24/3.09 9.42/3.01/3.13 13.02/4.05/3.22

maksimaliam srautui Lauko temp. / Tiekiamo vandens | 35/18°C|  8.39/2.21/3.80 11.88/2.93/4.05 15.30/3.55/4.31

temp.

SCOP pagal EN 14825

Nominali Siluminé galia (P yeqqp, ) vidutinis klimatas 35 °C/55PC  kw 7.50/6.50 10.50/9.00 13.50/12.50

(Europa)

Nominali Siluminé galia (P e, ) Saltas klimatas 35 °C/55°C  kw 8.10/7.50 9.70/9.20 12.80/12.50

Nominali Siluminé galia (P ey, ) Siltas klimatas 35 °C/ 55 °C kw 7.70/7.10 10.50/ 8.50 12.80/12.00

SCOP vidutinis klimatas, 35 °C/ 55 °C (Europa) 4.78/3.78 4.78 /3.82 5.15/3.97

SCOP $altas klimatas, 35 °C/ 55 °C 4.45/3.49 4.29/3.42 4.49/3.55

SCOP Siltas klimatas, 35 °C /55 °C 6.60/4.75 6.79 / 4.96 6.67 /5.00

Maksimali galia

Maksimali Sildymo galia esant A7W35, su / be atitirpinimo kw 9.47 /11.39 12.46 /12.46 16.74/16.74

Maksimali Sildymo galia esant A2W55, su / be atitirpinimo kw 7.99/7.01 9.46 /9.46 13.97/12.38

Maksimali Sildymo galia esant A-7W35, su / be atitirpinima kw 7.48/8.26 9.19/9.19 11.40/12.38

Energijos klasé, vidutinis klimatas 2

Gaminio patalpy $ildymo efektyvumo klasé 35 °C /55 °C 3 Attt/ A+ Attt/ At++ Att+ [ A+

Sistemos patalpy Sildymo efektyvumo klasé 35 °C /55 °C 4 At+++ / A+++ At+++ / A+++ At++ [ At++

Elektriniai duomenys

Vardine jtampa 400V 3N ~50 Hz 400V 3N ~ 50 Hz 400V 3N ~50 Hz

Vardineé srove, Silumos siurblys Arms 5 6 9

Maks. galia, ventiliatorius W 46 121 195

Saugiklis Arms 10 10 13

Apsaugos klase P24

Saldymo kontiras

Saltnesio tipas R290

SaltneSio GWP 0.02

UZpildymo kiekis kg 0.80 1.10 \ 1.60

Kompresoriaus tipas Rotacinis kompresorius

CO, ekvivalentas (Saldymo kontaras hermetiskai uzdarytas| kg 0.016 0.022 ‘ 0.032

Auksto slégio reles (BP1) iSjungimo verté MPa (bar) 3.0 (30.0)

Auksto slégio reles diferencialas MPa (bar) 0.7 (7)

Oro srautas

Maks. oro srautas | m3h 3,350 5,600 \ 6,150

Darbo intervalas

Min. / maks. oro temperatdra, Sildymas °C -25/38

Min. / maks. oro temperatara, vesinimas °C 15747

Atitirpinimo sistema Atvirkstinis ciklas

Silumnesio kontaras

Maks. Silumnesio sistemos slegis MPa (bar) 0.30(3.0)

ISjungimo slegis, Silumnesis MPa (bar) 0.20 (2.0)

Rekomenduojamas srauto intervalas, Sildymas I/s 0.24-0.39 0.36-0.60 0.46-0.76

Rekomenduojamas srauto intervalas, vésinimas I/s 0.33-0.41 0.45-0.57 0.62-0.69

Min. projektinis srautas atitirpinant (100 % siurblio greitis) I/s 0.17

Min. / maks. SilumneSio temp., nuolatinis veikimas °C 25/75

Min. / maks. Silumnesio temp., nuolat. veikimas, vésinimasg °C 71725

Silumnesio jungtis CTC EcoAir G1"iSorinis sriegis

Silumnesio jungtis, lankstus vamzdis G1" iSorinis sriegis

Min. rekomenduojamas vamzdzio skersmuo (sistema) DN (mm) 25(28)

Matmenys ir svoris

Plotis mm 1,204 1,204 1,204

Gylis mm 488 488 488

Aukstis mm 892 1,103 1,397
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CTC EcoAir c108 C112

c116
Svoris kg 104 121 148
Kita
Prekes kodas 591002001 591004001 591006001
EPREL 2570160 2570165 2570166
1

Galios vertés su atitirpinimu pagal EN 14511, kai Silumnesio tiekimas atitinka DT=5 K esant 7 / 45.

2 Nurodytas paketo efektyvumas jvertina ir valdiklj. Jei prie paketo pridedamas i3orinis papildomas katilas ar saulés Sildymas, bendrg paketo efektyvuma
reikia perskaiciuoti.

3 Gaminio patalpy Sildymo efektyvumo klasiy skalé: nuo A+++ iki D. Valdymo modulio modelis CTC Ecologic.

4 Sistemos patalpy Sildymo efektyvumo klasiy skalé: nuo A+++ iki G. Nurodytas sistemos efektyvumas jvertina gaminio temperatiros reguliatoriy.
Valdymo modulio modelis
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Energijos vartojimo efektyvumo zZenklinimas

Daugiau informacijos https://ctc-heating.com/ecodesign
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Elektriné schema
1X230V

CTC EcoAir C106
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CTC EcoAir C108, C112, C116

— . 37.3159.489.00
[ ®F4-5
{ [ T
= \ J‘ :
il
COMPRESSOR { { {
m Y — L
9 3] [2] L % 22
a J33
z 8 UV
H : i 5 [ BT16.1
= = - o —
V00 s Y [ f i BLK g z
== = BLK & i
=l 3 » 8 gf———————=BTIS
RF4.4 o
) e — AN
S [2[2 BRN
£ [I1 BT3
e — A
= = gf—————eBT4
22 > [2]2 GRN
BLK 2% b
55 i BT17
B fEle] A — AL
YeL —{7[7]
e — A
> [2]2 BLU
. <[l BT16.2
m & A — L
6
&l 5 o L BLK—]{T]GND BPS
L BLK—T]GND BP8
L
i GRN/YEL- iggﬁ::l %_/j BP1
- CPU DEF ERR COM PWR g
A 8
P2 BE
8 +[2
r4rs F3 S5
gn @ (4
O AA2 |
RF3 LN+ 12345678 oL . é%iw%l — BF1
E z Q J27 J38 EE 3 2; %gm
1 [ [3 f g b————BLU—] our
._“_L”_‘ g % W oo et e J1o 557&’(4%%?1‘0
S[413[2]1 [6]5[43[2[1]
[ [SEIEiE] [6IS[A132[1]

1l ﬁﬂ N = oN
1k RF4.3 =

RED

L
S

o4
BLU
BLU

GRN/YEL

TT 11 RF4.2
e ﬁ T
i Ped RF4.1

1 |

BRN——
PNK
WHT
G/Y

G/Y ~‘

- i il i
Z 3 g © w 009

G/Y G/Y
IR = —-
KVR CON 1 COM 2 BRN BRN

1
PONER SUPPLY

QN2
EB10

44 12 skyrius | Techniniai duomenys CTC EcoAir C100



3X400V
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Rodyklé

A

Akmeny drenazo Sulinys, 8

Aliarmy sarasas, 31

Atitirpinimas, minimalus sistemos srautas, 21
Auksta patalpy temperatdra, 30

D

Darbo intervalas, 35

Daug vandens po CTC EcoAir, 30
DIP jungiklis, 24

E

Elektriné schema, 43

Elektros prijungimas, 23
Bendroji informacija, 23
DIP jungiklis, 24
Gnybty blokai, 24
Kaskadinis jungimas, 24
Maitinimo prijungimas, 24
Rysys, 24
Vésinimas, 25

Energijos vartojimo efektyvumo zZenklinimas, 42

G

Garso lygiai, 34

Gedimy paieska, 30
Pagrindiniai veiksmai, 30
CTC EcoAir nejsijungia, 30
CTC EcoAir nepalaiko rysio, 30
Zema karsto vandens temperatura, 30
Zema patalpy temperatara, 30
Auksta patalpy temperatdra, 30
Ledo susidarymas, 30

Gnybty blokai, 24

I

Tkrovimo cirkuliacinis siurblys, 26
Tkrovimo srauto reguliavimas, 26
Irenginio patikra, 5

K

Kaskadinis jungimas, 24
Komforto sutrikimai, 30
Komplektacija, 9

Kompresoriaus Sildytuvas, 26
Kondensatas, 8

Kondensatoriaus iStustinimas, 29
Kondensato nuvedimas, 8
Kontaktine informacija, 51

L
Ledo susidarymas ant ventiliatoriaus, 30

M

Maitinimo jtampa, 24
Matmenys, 33
Montavimas, 7
Montavimo vieta, 7

N
Nuorinimas, 26

P

Paleidimas, 26

Paleidimas ir derinimas, 26
Pasiruosimas, 26
UZpildymas, 26
Nuorinimas, 26
Paleidimas, 26
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Tkrovimo srauto reguliavimas, 26
Tkrovimo cirkuliacinis siurblys, 26
Slegio kritimas, Silumnesio puse, 26
Paneliy nuémimas, 10
PasiruosSimas, 26
Priedai, 32
Prieiga, elektros prijungimas, 23
Pristatymas ir transportavimas, 6
Transportavimas, 6
Montavimas, 7
Kondensatas, 8
Komplektacija, 9
Paneliy nuémimas, 10

R
RySys, 24

S

Saugos informacija, 4

Serijos numeris, 4

Simboliai, 4

Simboliy paaiskinimas, 21

Sistemos schema, 21

Skirstomosios dézés, 20

Slégio kritimas, Silumnesio puse, 26

S
Silumnesio kontdro vamzdyny prijungimas, 22
Silumos siurblio konstrukcija, 11

T
Technine prieZiara, 29
Techniniai duomenys, 33
Matmenys, 33
Garso lygiai, 34
Technines specifikacijos, 35

Energijos vartojimo efektyvumo zenklinimas, 42

Elektriné schema, 43
Temperataros jutikliy duomenys, 29
Transportavimas, 6

U
Utilizavimas, 6
UZpildymas, 26

\'

Valdymas, 27-28
Vamzdyny prijungimas, 21
Vamzdyny prijungimas lanksciomis Zarnomis, 22
Vandens tariai, 21
Vesinimas, 25

Z

Zema karsto vandens temperatara, 30
Zema patalpy temperatdra, 30
Zyméjimas, 4
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